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Assunto: Conclusdes do Conselho sobre o Pacto para o Mediterraneo

Junto se enviam, a atencao das delegacdes, as Conclusdes do Conselho sobre o Pacto para o Mediterraneo,

aprovadas pelo Conselho dos Negocios Estrangeiros na sua reunido de 20 de novembro de 2025.
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ANEXO

Conclusoes do Conselho sobre o Pacto para o Mediterraneo

Um Mar, Um Pacto, Um Futuro

1. O refor¢o da Parceria Euro-Mediterranica constitui uma prioridade estratégica para a Unido
Europeia. Os parceiros do sul do Mediterraneo manifestaram igualmente o seu forte interesse
em reforcar os lagos com a Unido Europeia num momento em que a situagdo geopolitica
mundial e regional exige relagdes politicas ainda mais estreitas e uma parceria reforcada.
Neste contexto, o Conselho congratula-se com a comunicagao conjunta da Comissdo e da alta
representante intitulada «Pacto para o Mediterrdneo — Um Mar, um Pacto, um Futuro».
O Pacto constitui uma oportunidade para redefinir as relacdes da UE com os paises do Sul
do Mediterraneo, promovendo o Espago Mediterranico Comum.

2. Neste momento em que assinalamos o trigésimo aniversario da Declaracdo de Barcelona
de 1995, s6 através de um forte compromisso mutuo com principios partilhados, de agdes
comuns num espirito de cocriagdo, da coapropriagdo, do interesse mutuo e da
responsabilidade conjunta é que podem ser alcangados os objetivos fixados ha trés décadas:
trazer a paz, a estabilidade, a prosperidade sustentavel e partilhada e a competitividade aos
povos do Mediterraneo. Trata-se de uma excelente ocasido para dar resposta a desafios e
oportunidades regionais comuns, por meio do didlogo politico e da cooperagao.

3. Recordando as Conclusdes do Conselho sobre uma parceria renovada com a vizinhanga
meridional — Uma nova Agenda para o Mediterraneo, adotadas em 16 de abril de 2021,
o Conselho reafirma a importancia das prioridades e dos principios delineados. Com base
na Agenda, no seu plano economico e de investimento, nas parcerias estratégicas e globais,
bem como noutros quadros de cooperacao regional, o Pacto visa criar sinergias e redefinir,
atualizar e revigorar a nossa agenda comum, estabelecendo uma nova abordagem conjunta
para fazer face a evolucdo dos desafios da regido. Serdo também plenamente utilizados os
canais estabelecidos, nomeadamente os acordos de associacdo e as prioridades de parceria,
que continuam a ser o quadro juridico, institucional e politico fundamental para o didlogo e
que deverdo ser tidos em conta na aplicagdo do Pacto. Os esforcos deverdo também
concentrar-se, ao longo do tempo, no desenvolvimento de iniciativas conjuntas com paises
das regides vizinhas, inclusive através da cooperag¢ao triangular.

4. O Conselho sublinha a importancia do empenhamento mutuo na paz, na seguranca e na ordem
internacional multilateral assente em regras, nos direitos humanos, bem como no direito
internacional, incluindo, nomeadamente, a Carta das Nac¢oes Unidas. O Conselho reitera o seu
apelo ao pleno respeito da Convengao das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM)),
em conformidade com a qual tém de ser realizadas todas as atividades nos oceanos e mares.
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5. O Conselho sublinha que o objetivo central do Pacto ¢ promover o Espago Mediterranico
Comum. O Conselho apoia os dominios tematicos do Pacto, que estdo estruturados em torno
dos trés pilares seguintes: 1) pessoas: a for¢a motriz da mudanga, das ligacdes e da
inovagao, 2) economias mais fortes, mais sustentaveis e integradas e 3) seguranca, preparagao
e gestdo da migragao.

6. O Conselho salienta a importancia de criar pontes entre as pessoas € 0s paises que promovam
a compreensdo mutua e proporcionem oportunidades de crescimento e desenvolvimento
sustentaveis. Existe um enorme potencial para aprofundar ainda mais a integragdo econdémica
e promover o comércio e os investimentos sustentaveis, a diversificacdo das economias e das
cadeias de valor, o desenvolvimento da economia azul, a cooperagdo energética, bem como a
conectividade entre a UE e os paises do sul do Mediterraneo, para criar oportunidades de
emprego € assegurar a estabilidade e a resiliéncia econdmica a fim de combater as
desigualdades sociais existentes e contribuir para a coesdo social. O Conselho sublinha
igualmente que a luta contra as alteragdes climaticas, a degradagdo ambiental e a escassez de
agua no Mediterraneo, nomeadamente através da aplicacdo da Convencao de Barcelona, bem
como a manutenc¢ao da tdnica na educagdo e no emprego dos jovens, na protecao e valorizagao
do patriménio cultural e na resposta aos desafios demograficos, continuam a ser uma
prioridade comum.

7. O Conselho salienta a necessidade de estreitar o relacionamento politico com os parceiros do
sul do Mediterraneo e de reforgar os didlogos politicos e estratégicos. Tal passara
nomeadamente por reforgar a cooperagdo no dominio da paz, da seguranga ¢ da defesa,
incluindo a prevencdo de conflitos, a mediagdo, a luta conta a criminalidade organizada e a
seguranga e protecdo maritimas para enfrentar desafios comuns, o reforco das capacidades
dos parceiros mediterranicos e a facilitagdo dos intercambios transregionais. A cooperacao no
dominio da seguranga e da defesa tem lugar em conformidade com a politica comum de
seguranca e defesa e os quadros da UE em vigor.

8. O Conselho apoia a gestao conjunta da migracdo numa abordagem abrangente, de governagao
integrada, de acompanhamento ao longo de toda a rota e baseada nos direitos, com vista a
prevenir a migracdo irregular e desmantelar o negocio dos passadores mediante um controlo
fronteirico reforcado, melhorar a protecdo dos migrantes em situacdes vulneraveis, dos
requerentes de asilo e dos refugiados, prosseguir uma politica eficaz de regresso e readmissao,
incluindo regressos seguros e dignos, bem como uma reintegragcdo sustentavel, combater as
causas profundas da migracdo e das deslocacdes forcadas e estruturar vias legais,
em conformidade com as competéncias nacionais e da UE, em consonancia com a dimensao
externa das politicas e da legislagdo da UE em matéria de asilo e migragao.

9. O Conselho salienta a necessidade de trabalhar em conjunto com os parceiros do sul
do Mediterraneo no sentido de defender e promover os direitos humanos, a boa governagao,
a democracia, o Estado de direito e as liberdades fundamentais na aplicagdo do Pacto para
o Mediterraneo.
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11.

12.

13.

14.

10. O Conselho apela a aplicacao rapida e eficiente do Pacto para o Mediterraneo, apoiado por

um sistema de acompanhamento e governacdo no qual fornecera orientagdes politicas.
Em especial, o Conselho exorta os servicos da Comissdo e o Servigo Europeu para a Agao
Externa a apresentarem anualmente ao Conselho, por escrito e em tempo util, informagdes
atualizadas sobre a aplica¢do do Pacto, como contributo para o referido papel do Conselho a
todos os niveis pertinentes, incluindo, o Conselho dos Negocios Estrangeiros, conforme
necessario. O Conselho exorta os servigos da Comissdo e o Servico Europeu para a Agao
Externa a tomarem como base as suas orientagdes ao transpor a comunica¢ao conjunta para
um plano de agdo especifico, de modo a que iniciativas e agdes comecem a ser postas em
pratica.

O Conselho reconhece o carater tinico da Unido para o Mediterrdneo enquanto organizacao
de cooperagdo regional. Com o seu poder de mobiliza¢do e a sua experiéncia na criacao de
redes regionais e no fomento da cooperagao, a Unido para o Mediterraneo sera considerada
um parceiro na implementagao do Pacto nos dominios pertinentes.

Na implementacao do Pacto, deverd ser prestada especial atencdo a capacitacdo e ao didlogo
construtivo com os jovens, nomeadamente através da Assembleia Parlamentar da Juventude
para o Mediterraneo. O didlogo com os parceiros sociais e a sociedade civil também continua
a ter uma importancia fundamental. Os didlogos com as organiza¢des da sociedade civil
deverao contribuir para a aplicagao do Pacto.

A aplicagdo efetiva do Pacto devera ser apoiada pela mobilizagdo dos instrumentos pertinentes
da UE, incluindo os instrumentos financeiros existentes. O Conselho reitera a necessidade de
assegurar recursos financeiros adequados. O Conselho reconhece a necessidade de utilizar os
instrumentos de financiamento pertinentes da UE e sublinha a importancia de assegurar a
coeréncia e as sinergias entre estes instrumentos, de modo a mobilizar recursos adicionais do
setor privado e das instituigdes financeiras europeias e internacionais para intensificar os
esforcos transformadores em consonancia com as prioridades da Estratégia Global Gateway
e em coordenacdo com as iniciativas dos Estados-Membros no ambito de uma abordagem
de Equipa Europa.

A fim de melhorar o conhecimento e a compreensdao do empenhamento politico no ambito
do Pacto, o Conselho salienta a necessidade de uma sensibilizagdo e de uma comunicagao
estratégica solidas. A promogao da liberdade de expressao e do acesso a informagao pluralista
e a luta contra a informagdo incorreta e a desinformacdo sdo essenciais para promover um
didlogo construtivo.
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